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K tomuto dokumentu

1.2

1.3

1.3.1

K tomuto dokumentu

Zachazeni s timto navodem

Tento navod je soudasti &erpadla/zafizeni. Cerpadlo/zafizeni bylo
vyrobeno a odzkouseno v souladu s uznavanymi technickymi
pravidly. Pfesto mUze pfi pouziti v rozporu s uréenim,
nedostate¢né udrzbé nebo nepovolenych zasazich vzniknout
nebezpedi ohrozZeni zdravi nebo Zivota a materialni Skody.

Pfed pouzitim si pozorné prectéte navod.

Béhem Zivotnosti produktu navod uchovavejte.

Navod zpristupnéte personalu pro obsluhu a udrzbu.

Navod predejte kazdému dal§imu vlastnikovi nebo uzivateli
produktu.

vV

Cilova skupina

Tento navod k obsluze je urcen jak pro odborny personal, tak i pro
koncové spotiebitele. Oznaceni pro odborny personal (Odborny
personal) naleznete v konkrétni kapitole. Informace se vztahuje
na kompletni kapitolu. VSechny ostatni kapitoly jsou platné
vSeobecné.

Soucasné platné dokumenty
«  Balici list

Symboly a zobrazovaci prostredky

V tomto navodu jsou pouzity vystrazné pokyny jako vystraha pred
zranénim osob.

= Vzdy Ctéte a dodrzujte vystrazné pokyny.

NEBEZPECI

Nebezpecli pro osoby.
Nedodrzeni vede k smrti nebo k tézkym Zranénim.

A VAROVANI

Nebezpecli pro osoby.
Nedodrzeni mlze vést k smrti nebo k t&zkym zranénim.

A UPOZORNENI

Nebezpedli pro osoby.
Nedodrzeni mlze vést k lehkym az stfednim zranénim.

6 CS
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K tomuto dokumentu

Pokyny pro zabranéni vécnym Skodam, pro lepsi pochopeni nebo
k optimalizaci pracovnich postup.

Aby se objasnila spravna obsluha, jsou dulezité informace a
technické pokyny zvlasté zdlraznény.

Symbol Vyznam

> Vyzva k €innosti v jednom kroku.

1. Navod k €innosti v nékolika krocich.
2. = Dodrzujte poradi kroku.

05]2018 CS7



Bezpecnost

2
2.1

2.2

Bezpecnost

Pouziti v souladu s urcenim

Zafizeni BADU OmniTronic je automaticka armatura zpétného
vyplachovani, ktera se pouziva vyhradné pro filtrani zafizeni
plaveckych bazénu. Toto zafizeni ma za Ukol zpétné automaticky
vyplachovat filtry plaveckych bazénu, napf. piskovy filtr, ve
stanovené Casy. V zarizeni BADU OmniTronic Ize nastavit dobu
spusténi zpétného vyplachovani a vyplachovani €istou vodou.
Dodateéné Ize definovat dobu filtrace filtraéniho Cerpadla. Lze
spoustét externi vstupni i vystupni signaly. Volitelné je dostupna
regulace hladiny.

K pouziti v souladu s uréenim patfi dodrzovani nasledujicich
informaci:

. Tento navod

Cerpadlo/zafizeni se smi provozovat jen v ramci mezi pouziti,
které jsou stanoveny v tomto navodu.

Jiné nebo odlisné pouzivani neni v souladu s uréenim a je nutné
jej pfedem konzultovat s vyrobcem/dodavatelem.

Kvalifikace osob

Tento pfistroj mize byt pouzivan détmi od 8 let a vice a rovnéz
osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a védomosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouéeny o bezpe€ném pouziti
pfistroje a z toho vyplyvajicich nebezpedi. S pfistrojem si nesméji
hrat déti. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.
= Zajistéte, aby nasledujici prace provadél jen vyskoleny
odborny personal s uvedenymi urovnémi kvalifikace:
— Prace na mechanické ¢asti napfiklad vyména kuli¢kovych
loZisek nebo kluzného krouzkového tésnéni: kvalifikovany
mechanik.

— Prace na elektrickém zarizeni: elektromechanik.

= Zajistéte, aby byly splnény nasledujici pfedpoklady:
— Personal, ktery se nemuze prokazat odpovidajici
kvalifikaci, obdrzi potfebné Skoleni, a teprve pak je
povéren ukoly typickymi pro zafizeni.
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Bezpecnost

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7
2.7.1

— Kompetence personalu, napfiklad prace na produktu,
elektrickém vybaveni nebo na hydraulickych zafizenich,
jsou stanoveny podle jeho kvalifikace a popisu pracovisté.

— Personal ¢etl tento navod a rozumél pozadovanym
pracovnim krokim.

Bezpecnostni predpisy
Za dodrzeni vSech relevantnich zakonnych predpist a smérnic je
odpovédny provozovatel zafizeni.
= Pfi pouziti Cerpadla/zafizeni dodrZujte nasledujici pfedpisy:
— Tento navod
— \Vystrazné a oznamovaci Stitky
— Platné narodni predpisy o zabranéni nehodam

— Interni pracovni, provozni a bezpeénostni predpisy
provozovatele

Ochranna zarizeni

Zasah do pohyblivych dill, napr. otacejicich se ozubenych koles,

muze zpUsobit tézka zranéni.

= Zpétné vyplachovani lze spoustét pouze u zavieného
pfistroje.

Stavebni zmény a nahradni dily

Prestavby nebo zmény mohou nepfiznivé ovlivnit bezpecnost
provozu.

= Prestavby nebo zmény na pfistroj provadéjte jen po dohodé
s vyrobcem.

= PouzZivejte jen originalni nahradni dily nebo pfislusenstvi,
které je autorizovano vyrobcem.

Stitky
= VSechny S§titky na pfistroji udrzujte v Citelném stavu.
Zbytkova rizika

Rotujici dily
Nebezpedi ustfizeni a privieni v dusledku zvenku pfistupnych
rotujicich dild.

= VsSechny prace provadéjte jen v klidovém stavu pfistro;.

= Bezprostifedné po dokoncéeni praci opét umistéte vSechny
ochranné pomucky, respektive obnovte jejich funkci.
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Bezpecnost

2.7.2

2.7.3

2.8

2.9
2.9.1

Elektricka energie

Pfed pracemi na elektrickém zafizeni hrozi zvy$ené nebezpedi
zasazeni elektrickym proudem v disledku vihkého prostredi.

Rovnéz tak nespravné provedena instalace elektrického
ochranného vodi¢e mlze vést k zasazeni elektrickym proudem,
napfiklad z ddvodu oxidace nebo prasknuti kabelu.

= Dodrzujte predpisy VDE a EVU podniku pro zasobovani
energii.

= Plavecké bazény a jejich ochranna pasma vybudujte v
souladu s DIN VDE 0100-702.

= Pred pracemi na elektrickém zafizeni provedte nasledujici
opatreni:
— Zafizeni odpojte od elektrického napajeni.

— Umistéte vystrazny stitek: "Nezapinat! Na zafizeni se
pracuje."

— Zkontrolujte stav bez napéti.
= Pravidelné kontrolujte fadny stav elektrického zafizeni.

Nebezpecné latky
= Zajistéte, aby byly prlisaky nebezpeénych dopravovanych
meédii odvadény bez ohrozeni osob a Zivotniho prostiedi.

= P¥i demontazi Cerpadlo uplné dekontaminujte.

Poruchy
= Pfi poruchach okamzité uvedte zarizeni do klidového stavu a
vypnéte.

= VS8echny poruchy nechejte neprodlené odstranit.
Zabranéni vécnym skodam
Netésnost a prasknuti potrubi

Vibrace a tepelna roztaznost mohou zpUsobit prasknuti potrubi.

Pri pfekro€eni sil v potrubi mohou vznikat na pfirubovych spojich
nebo na samotném Cerpadle netésna mista.

= Ventil nepouzivejte jako pevny bod potrubi.

= Pripojte potrubi bez napéti a ulozte je elasticky. Namontujte
pfipadné kompenzatory.

= Pfi netésnosti pfistroje se nesmi zafizen provozovat a je
nutné jej odpojit od sité.

10 CS
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Bezpecnost

2.9.2 Odtok prasakt

Nedostatecny odtok prisakl mize zafizeni BADU OmniTronic
poskodit.

= Odtok prisaki mezi krytem ventilu a spodnim dilem
servopohonu neucpavejte nebo neutésnujte.

05]2018 CS 11



Popis

3 Popis

3.1.1 Prfislusné ventily

Zarizeni BADU OmniTronic se dodava v riznych konstrukénich
velikostech armatur zpétného vyplachovani.

— BADU MAT R41 — pfipojky Rp 1 %2 (standardni)
— BADU MAT R51 — pfipojky Rp 2 (standardni)

Standardni provedeni ,R41/3A" a ,R51/3A" jsou dodavany s
uzaviracimi ucpavkami.

Dostupna jsou dalSi provedeni.

3.1.2 Pozice fizeni
Zpétné vyplachovani
Vyplachovani Cistou vodou
Filtrace
Vyprazdnovani
Cirkulace
Uzavieno

3.1.3 Struktura nabidky

Pomoci klavesnice a svételnou obrazovkou je mozna snadna
navigace v nabidce a zadavani vSech parametrl a dat.

12 CS 05]2018



Popis

Struktura nabidky pfi dodani z vyroby, intervalovy rezim

tav? Interval automatika?
(S\gtaatus?) (Interval atuomatic?)
# Casem Fizena automatika?

Provozni reim? (Time controlled automatic?)

(Operation mode?)
Ruéni vyprazdnéni?
(Manuai Drain?) t
Stav Zpétného

(Status) —=— vyplachovani:

Ruéni cirkulace?

(Manual circulate?) ¢ (Backwash)
Ru¢né zavieno? Interval m -
(Manual closed?) (Interval) (Days )

Nastaveni Vypnuto? ;

PP ANi Ze—w Minuty:
zpétného (Off?) (DDCZ,?:',,-HXfm (Minut)és:)
vyplachovani
(Settings Backwash) #

Potet otacek H(SL%‘&?')‘
(Speed)
Doba trvani . ]
yfpsltaez:vhec?vlanl ~— " (Duration) “_____Sekundy: ﬁ Alternativa (Alternative)
&istou vodou? =7 (Seconds:) 5...180

(Settings Rinse?)

Podet otadek Stupei: 2] Alternativa (Alternative)
(Speed) (Level:) 1..3

Nastaveni (Ssttaa\{us) Filtra: t Alternativa (Alternative)

filtra? “—— (Filter:) [Zapnuto]¢ Vypnuto
(Settings Filter?)
Doba trvém)/_j Alt tiva (Alternat
(Duration) Hodiny: - erna iva (Alternative)
(Hours ) -
Potet otatek m Alternativa (Alternative)
—~—w-Stupen:[174 1..3
(Speed) {Levet)
Nastaveni ~ ~— [09.J12.[17
Casu?
(Settings Clock?)

Nastaveni
relé 5?
(Settings relay 5?)
Servis? RuUzné Casové udaje jako dalsi zpétné vyplachovani, posledni zpétné vyplachovani, ..., provozni hodiny
(Service?) (Various time specifications e.g. next backwash, last backwash, operating hours)
Baterie?
(Battery?)
Alternativa (Alternative)
5s, 15s, 30s, 1min, 2min,
Moznosti? ———= Regulace hladiny =— Doba zpozdeéni Zapnuto: 3min, 4min, 5min, 15min
(Options?) (Level control) doplnéni? ) ) )
(Delay time feeding?) Alternativa (Alternative)
Vypnuto: 5s, 15s, 30s, 1min, 2min,
Jazyk? - 3min, 4min, 5min, 15min
Language? & i //7
(tanguage?) Obnovit ggg n%%r;?ostnl doba [20min] Alternativa (Alternative)
¢ (Reset) (Safety time feeding?) 40min, 1h, 2h, 3h, vypnuto
Info?
(Info?) WG27.50.123-14-P

Obr. 1
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Rizeni

FIL Th 15:43:33

Ve nabidce Stav na uvodni strance

Fume HE  L]%%= § |obrazovky |ze sledovat rizné
: : = parametry.
. provadény program
+ den/Cas
. pocet otacek Cerpadla
+  stav baterie
.« y: Téleso ventilu se otadi
« N Zpétné vyplachovani a
filtrace jsou zapnuté
. = stav vody regulace hladiny
Irterual V rezimu Provozni rezim Ize
Gutomatic [ | Vvybirat ruzné provozni rezimy
ST ruéné.
Time E-::rd: 5:;11 led » Interval automatika
B - Casem fizena automatika
Marual *  Rucni vyprazdnéni
Drain «  Ru¢ni cirkulace
Marual *  Rucné zavieno
Circulate - Vypnuto
ETEEY| Standardne je pfednastaveny
" f_ ;:j Interval automatika. Volba je
LAOSE znazornéna zatrzenim v nabidce
O+ voleb.

05]2018



Popis

V nabidce Nastaveni zpétného
vyplachovani Ize nastavit stav,
interval, dobu trvani a pocet otacek.
Backwash: [7? U Stavu Ize volit mezi ,Zapnuto* a
,Vypnuto®“. Interval zpétného

= | vyplachovani je nastaveny z vyroby
na 7 dnl. Doba trvani zpétného
vyplachovani se udava v minutach.
Duration: imime | |Pocetotacek cerpadla se fidi

: pomoci stupfl. Zde je moznost
zvolit mezi 3 stupni.

TTLE

Ckuas

(R}
11

o

i

Intervals 747

Settinas V nabidce Nastaveni
Foipse vyplachovani ¢istou vodou Ize
: _ | nastavovat oba parametry Doby
Luration trvani a Poctu otacek Gerpadia.
Finse Doba trvani se udava v sekundach

Tt SR P a pocet otacCek se ridi stupni.
MFATION: LMz Dostupné jsou 3 r(izné stupné
pocCtu otacek. U Doby trvani Ize

nastavit maximalné 180 sekund.

05]2018 CS 15



Popis

Settinas V nabidce Nastaveni filtri se
Filter definuji parametry pro filtry. Zde se
. nastavuje Stav, Doba trvani a
5:-'!3-3"2'-45 Pocet otacek Cerpadla. Stav je bud
Filter ,Zapnuto“, nebo ,Vypnuto“. Doba
Filter: 17 trvani filtrl se nastavuje v
1iTers A4 hodinach. Maximalné lze nastavit
24 hodin. PocCet otacek se udava
Ciratiar pomoci Stupil. Existuji 3 razné
Filter stupne.
Duration: Sk?
mFEed
Filter
oFesds H2T
Settipas V rezimu Nastaveni €asu lze
Tlock nastavit Cas a datum. Pfitom se

datum zobrazuje v hornim rfadku a
Cas pod nim. Parametry Ize ménit
pomoci tlaCitek se Sipkami 4 §.
Hodnoty se potvrzuji tlaCitkem OK.

mettinas
Felad
D EW REIM FIL
e I [ I

V nabidce Nastaveni relé Ize volit
mezi:

*  vyprazdnovani

+  zpétné vyplachovani

«  vyplachovani Cistou vodou

» filtrovani

Toto slouzi jako informace pro

externi fizeni filtra, kdy ventil opét
klesne a €erpadla se rozebéhne.

16 CS
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Popis

MHewxt Bl V nabidce Servis |ze ziskat
Bl 1743085 informace o nasledujicim zpétném
_ | vyplachovani, poslednim zpétném
_|—5l§-'_|_:_ Eﬂ ) vyplachovani, poslednim
bd B5:29e] vyprazdnovani, posledni cirkulaci,
[5:F Bt poslednim vypnuti a provoznich
E-:Idijlz- : -_:‘ 41 dobach rliznych poctl otacek.
Last ZIR
Last OFF
Urer. time Hl
B BE EE B0
IFer. time FumF
bd BESEld]

Battery V rezimu Baterie se zobrazuje stav
baterie. Jakmile je baterie
dostatec¢né nabita, zobrazi se

Battera O ozna&eni OK.
Options V nabidce Moznosti Ize nastavovat

Lewa]l control

dobu zpozdéni a bezpecnostni
dobu pro doplriovani. Doba
zpozdéni se zadava pro rezimy
,Zapnuto“ a ,Vypnuto® v
sekundach, nebo minutach.
Bezpecnostni doba se zadava v
minutach, nebo v sekundach.

05]2018
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Popis

3.2.1

V nabidce Jazyk Ize nastavit rizné
jazyky zarizeni BADU OmniTronic.
| Zvyroby je pfednastaveny

E'I"l'El]. iz=h? némecky jazyk. Mlzete volit mezi:
. némdcina

+ anglitina

«  francouzstina

*  holandstina

«  Spanélstina

Zvoleny jazyk se na displeji
znazorni s otaznikem a lze jgj
potvrdit tlaitkem ,OK".

Lanauyaze

Info V nabidce Info |ze ziskat informace
o firmwaru a udaje o vyrobci.

BADL Ompitronic
Firmware .26

+49 9137 949 @

=FECE FumPern
=FECE Pumeen
badu. de

Zakladni vybér programu

Vybirat Ize ze dvou rlznych programu:

*  fizeny intervalem — zobrazeni na displeji |
. fizeny Casem — zobrazeni na displeji T

Rizeni intervalem

Rizeni intervalem je nejsnazsi metoda sdélit pristroji, kterou
funkci ma provést. Zadani ¢asu ke spusténi cyklu Zpétné
vyplachovani/Vyplachovani ¢istou vodou a doba filtril odpada. Na
krytu je nutné pridrzet pravé tlacitko po dobu 3 sekund. Okamzik
pro dobu spusténi cyklu Zpétné vyplachovani a ¢as filtrace je poté
nastaveny pevné. Doba trvani ¢asu filtrace je z vyroby nastavena
na 8 hodin denné. Pro provadéni cyklu Zpétné vyplachovani/
Vyplachovani Cistou vodou Ize samostatné zvolit opakovaci
cyklus (ve dnech). Z vyroby je pfednastaveno 7 dnu.

Rizeni ¢asem

Pro fizeni asem jsou nutné presna zadani ¢asu. Je nutné
nastavit okamzik spusténi cyklu Zpétné

18 CS
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Popis

3.3

vyplachovani/Vyplachovani €istou vodou a dodateéné denni doby
filtrace. V rezimu €asu Ize ulozit 5 cykll doby filtrace denné.
Nastavit rizné doby a pfi zobrazeni symbolu Enter stisknout
tlacitko ,OK" (¥). poté se otevie novy cyklus. Pfistroj pracuje v
automatickém prepinani letniho a zimniho ¢asu.

FIL Th 15:43:33
Fume HE LI™2= B

I: Zobrazeni aktualniho provozni rezimu:
« |: Rizeni intervalem
« T: Rizeni éasem
Zobrazeni stavu volitelnych spinacu hladiny:
« — stav vody v bazénu OK
« — stav vody pfili§ nizky
Zobrazeni stavu baterie:
- N dostupné napéti baterie

. napéti baterie pfilis nizké, vyménte (CR2032)

Funkce

Zafizeni BADU OmniTronic je plné automaticky pracujici jednotka
zpétného vyplachovani. Elektronika (zakladni deska) automaticky
prebira fizeni pribé&hu programu, tj. pfepinani do vsech Sesti
pozic:

—  zpétné vyplachovani

—  vyplachovani €istou vodou

—  filtrace

—  vyprazdnovani

—  cirkulace

— Uzavieno

—  Vypinani filtraéniho Cerpadla

Filtracni Cerpadlo bézi pouze v zavislosti na zafizeni BADU
OmniTronic. To znamena, Ze nastaveni filtracniho ¢erpadla musi
probihat prostifednictvim zafizeni BADU OmniTronic. Zafizeni
BADU OmniTronic vyzaduje vlastni zdroj napajeni. Takto muze
byt nezavislé na externi spinani filtracniho programu,
podminéném internim napajenim, samostatné a nezavisle

provadét zpétné vyplachovani a vyplachovani Cistou vodou. Toto
j€ mozné i mimo doby filtrace. BEhem tohoto procesu pfebira
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Popis

zafizeni BADU OmniTronic funkci sledovani a fizeni filtraéniho
Cerpadla. Tim se zajistuje, Ze se Cerpadlo béhem prepinani vypne
a opét sepne pouze v prislusnych pozicich ,Zpétné vyplachovani®
a ,Vyplachovani €istou vodou“. Vystup k €erpadlu s asynchronnim
motorem (Lp, Np) spina vzdy paralelné ke stupni poctu otacek
Cerpadel Eco green line. PocCet otacek Zpétné
vyplachovani/Vyplachovani €istou vodou €erpadla Eco je n2.

3.3.1 Zapnuti/vypnuti
Zafizeni BADU OmniTronic obsahuje podsviceny vypinaé. Timto
lze zapinat a vypinat napajeni.

3.3.2 Vyprazdinovani

V provoznim rezimu ,Vyprazdiovani“ |ze premistit ventil z pozice
,Filtrace" do pozice ,Vyprazdnovani“. Po dosaZeni této pozice
ventilem se filtracni Eerpadlo sepne. Funkce ,Vyprazdriovani*
neni Casové omezena. V tomto provoznim stavu se vyprazdiuje
bazén. Filtracni ¢erpadlo je v pribéhu vyprazdnovani uvnitf pod
napétim.

OZNAMEN:I

= Vyvarujte se chodu ¢erpadla nasucho.

3.3.3 Provozni rezim Cirkulace

Ventil se otoéi na ,Cirkulace” a &erpadlo se sepne. Cerpadlo Eco
pfepne na n1. Voda v této poloze ventilu obiha.

3.3.4 Provoznirezim Zavieno
Ventil se otoCi na ,Zavieno® a Cerpadlo se nespina.

3.3.5 Tlacitka

Tladitka se Sipkami pohyb ve struktuie nabidky; tladitko OK:
Potvrdit/ulozit parametry; tladitko Esc: zpét do nabidky
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Popis

3.3.6

3.3.7

3.3.8

Mezernik: bez funkce

Stav Zpétné vyplachovani: 1x kratce = zobrazeni stavu; pfidrzet
3 sekundy = ruéni spusténi cyklu Zpétné
vyplachovani/Vyplachovani €istou vodou

Zvukovy signal

Kazdé stisknuti tlaCitka doprovazi akusticky signal ,pipnuti®. DalSi
kombinace zvukovych signall upozorfiuji na uréité stavy, vystrahy
nebo signalizaéni hlaseni. Zvukovy signal Ize v pfipadé potfeby
zcela vypnout.

Zvukovy signal Vyznam

2x kratce Spusténi Zpétné vyplachovani;
spusténi Vyplachovani Cistou vodou

5x kratce Zavada

Doplrikové vystupni kontakty relé

Pomoci dvou doplrfikovych vystupu relé Ize doplfiovat rizné
funkce. Oba vystupy relé jsou bez napéti.

Vystup relé 21, Z2

Kontakt Z1, Z2 je ur€eny pro jiné pfistroje. Pokud je tento kontakt
Z1, Z2 uzavieny, rozpozna externi pristroj, ze zarizeni BADU
OmniTronic dosahlo do pozice a Cerpadlo Ize spustit. Ve strukture
nabidky ,Relé 5* Ize pfifadit navic individualné parametry.

Tovarni nastaveni:
Kontakt Z1, Z2 se zavre, pokud je dosazena jedna ze Ctyi pozic.

Vystup relé 11, 14, 12

Tento vystup se sepne, jakmile hladinové €idlo v bazénu nahlasi
prili§ malo vody. Takto muze magneticky ventil doplfiovat vodu.
Digitalni vystupy

Digitalni vystupy lze vyuZzivat nasledovné.

Pouze pro kontakty DI1 a DI2 bez napéti:
DI1: pro kontakt bez napéti, napf. tlagitko.

Funkce: Pri aktivaci tlaitka (T > 3 s) se spusti cyklus Zpétné
vyplachovani/Vyplachovani Cistou vodou (k dostani volitelné); €.
zbozi: 2606402087)

DI2: pro kontakt bez napéti, napf. ruéni externi spinac

Funkce: Cerpadlo se sepne v pozici Filtrace, jakmile se spinad
zavre.

05]2018 CS 21



Popis

Pouze pro signaly AC1, AC2, N s napajenim 230 V:

AC1: Vstup 230 V, napf. bezdratovy spinac (spusténi Zpétné
vyplachovani bezdratovym vysilacem)

Funkce: Pfi pfipojeni 230 V (t > 3 s) se spusti cyklus Zpétné
vyplachovani/Vyplachovani €istou vodou.

AC2: Vstup 230 V, napf. externi fizeni filtrd

Funkce: Pri pfipojeni 230 V se v pozici Filtrace sepne filtracni
Cerpadlo.

3.3.9 Parametry a baterie
V8echny parametry, ¢as spusténi cyklu Zpétné vyplachovani /
Vyplachovani Cistou vodou, Cas filtrace a hodiny jsou napajeny
baterii. Zivotnost baterie zavisi na riiznych faktorech (pfistroje bez
napajeciho napéti, teplota, ...). Zivotnost by méla nicméné trvat
alespon 5 let.
Stav baterie se zobrazuje na displeji:
M = baterie v poradku
"] = vyménit baterii (CR2032)
Jakmile za¢ne vykon baterie klesat, pfi vypadku napéti nebo pfi
vymeéneé baterie zajisStuje zachovani dat nékolik minut
kondenzator.
Vymeéna baterie:
=>» Baterii vysurite smérem dopiedu.
= Vlozte novou baterii. Pél ,+“ je pfitom nahore.

3.3.10 Regulace hladiny
Volitelna regulace hladiny je aktualné mozna pomoci plovaciho
spinace (€. zbozi 2716090005, hladinovy spinac s kabelem 10
m). Tento se pfipojuje ke svorkam G a S1.
Jako vystup k magnetickému ventilu se vyuZivaji kontakty 11 a
14. Jelikoz jsou tyto bez napéti, je nutné nejdfive pfipojit napajeci
napéti magnetického ventilu (230 V) ke svorce 11 (muUstek z L
svorky napajeni na svorku 11). Timto Ize vést spinany kontakt 14
k magnetickému ventilu. Viz "Obr. 5" na strané 29.
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3.3.11

3.3.12

3.4

3.5

Vystup k éerpadlu Eco VS

Pripojku pro €erpadlo BADU Eco VS, BADU Eco Touch-Pro Il a
BADU Eco Soft je nutné provést dle schématu pfipojeni, kapitola
5.3. Svorky odpovidaji barvam kabell uvedenych Cerpadel.
Cerpadla BADU sméji byt pfipojovany pouze pomoci fidiciho
kabelu. Konektor se sitovym kabelem je nutné zastrcit do
samostatné zasuvky. U Cerpadla VS je nutné zapnout digitalni
vstupy: di = on.

Montaz displeje na sténu

Toto pfislusenstvi je dostupné voliteln&, napf. uzkych prostorach
montaze. Pfitom se stavajici zakladni deska vsazuje do
samostatného predpfipraveného pouzdra a pfipojuje k zafizeni
BADU OmniTronic pomoci specialniho kabelu (cca 2 m).
Klavesnice a displej jsou poté na sténé dobre dostupné.

(€. zbozi 2606000001)

Tlakovy spinac¢

Tlakovy spina€ musi byt nastaveny na pozadovany tlak, od néjz
se ma aktivovat zpétné vyplachovani. Tato hodnota musi byt
vy$§Si nez provozni tlak filtru.

Pritom jsou osazeny svorky 2 a 3 tlakového spinace.

26.1.072.1

Obr. 2

Provedeni bez displeje (servopohon BADU Omni).

Pro specialni pouZiti je v nabidce servopohon. Tento je vyvinuty
pro pouziti s nadfizenymi technickymi systémy. Soucasti
servopohonu nejsou ani tlacitka ani displej. Digitalni vstupy jsou
prifazeny k jednotlivym Sesti pozicim ventilu. Pfi dosazeni pozice
existuje jeden kontakt zpétného hlaseni. (€. zbozi
22606100041/51)
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Doprava a prechodné ulozeni

4 Doprava a prechodné ulozeni

OZNAMENI

Koroze pfi ulozeni ve vihkém vzduchu pfi stfidavych teplotach!
Kondenzovana voda mUze napadnout vinuti a kovové dily.

= Zafizeni ukladejte prechodné v suchém prostredi pfi pokud
mozno stalé teploté.
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Instalace

5.1
5.1.1

5.1.2

51.3

51.4

5.2

Instalace

Misto montaze

Instalace

* V misté instalace zafizeni BADU OmniTronic musi byt sucho
a Cisto. Instalace v exteriéru neni dovolena.

»  Zafizeni BADU OmniTronic musi byt montovano vodorovné.
Jina pozice montaze je v rozporu s ur¢enim a je nutné ji
konzultovat s prodejcem.

Musi byt k dispozici dnova vypust

= Velikost dnové vypusti vymérte podle nasledujicich kritérii:
— Velikost plaveckého bazénu.

— Objemovy proud cirkulace.

Vétrani a odvétrani

= Zajistéte dostateéné vétrani a odvétrani. Vétrani a odvétrani
musi splnovat nasledujici podminky:

— Zabranéni kondenzované vodé.
— Omezeni teploty okoli na maximalné 40 °C.

Rezerva mista

= Rezervu mista promérfte tak, aby byla mozna bezproblémova
demontaZz horniho dilu zafizeni BADU OmniTronic a
bezproblémové nastaveni ¢asu. Dbejte na vysku demontaze
200 mm.

Instalace

Zafizeni BADU OmniTronic Ize namontovat jak nad hladinou tak i
pod hladinou.

Pfi montazi pod hladinou je nutné vénovat pozornost
nasledujicimu:

« Je-li zafizeni BADU OmniTronic montované mezi1 ma3 m
pod hladinou, je nutné namontovat pruzinovy pojistny ventil
Speck (a).

*  Vyvarujte se montazi od 3 do 6 m pod vodou. Hlubsi montaz
neni povolena.

* V kanalizaénim potrubi je nutné namontovat bud pruzinovy
pojistny ventil Speck (€. zbozi 2409102063), nebo montazni
smyc&ku k hladiné (b).
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Instalace

5.2.1

OZNAMENI

Pokud nebudou tyto stavebni opatieni pfi montazi pod hladinou
provedeny, muze v pribéhu prepinani dojit ke zpétnému proudéni
ventilem do kanalu. Toto mUze negativné ovlivnit pfepinani
zarizeni BADU OmniTronic (opotfebeni, zivotnost, ...).

PR

26.1.060.1

Obr. 3

Pripojeni ventilu k potrubi

= Kryt ventilu zpétného vyplachovani musi byt instalované v
potrubi bez napéti.
= Zafizeni BADU OmniTronic je nutné do potrubi nainstalovat s
odpojitelnymi spoji, napf. Sroubové spoje.
= Zafizeni BADU OmniTronic je uréeno k pfipojeni k pevnému
potrubi.
OZNAMENI

Neodborné utésnéni zavitovych spoji muze vést k zavadé krytu.
Proto doporu€ujeme kromé pecliveho utésnéni teflonovou paskou
pouzit zavitove spoje a ucpavky s axialné tésnym o-krouzkem.

= Potrubi pfipojujte bez napéti dle standardniho listu VDMA
24277. Od d = 90 mm je nutné pouzit kompenzatory. Pfi
d = 75 je toto doporu€ovano.

= Zajistéte, aby pfipadné prusaky nezpusobily nasledné skody.
Pfipadné nainstalujte odpovidajici zachytny pfipravek.
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Instalace

5.3

Elektrické pripojeni (Kvalifikovany personal)

A VAROVANI

Nebezpeli zasahu elektrickym proudem pfi neuplné montazi!

>

Pristroj pfipojte k napéti pouze tehdy, pokud je kryt uzavieny
pruhlednym vikem.

A VAROVANI

Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem v dusledku neodborné
montaze!

viv ¥ Vv

v

Elektricka pfipojeni a spojeni musi byt vZdy provedena
autorizovanym odbornym personalem.

Dodrzujte predpisy VDE a EVU podniku pro zasobovani
energii.

Cerpadla pro plavecké bazény a jejich ochranna pasma
instalujte v souladu s DIN VDE 0100-702.

Vénujte pozornost normé DIN EN 60730, ¢ast 1.

Instalujte odpojovaci zafizeni k prferuseni elektrického
napajeni s rozevienim kontaktt minimalné 3 mm na jeden
pol.

Proudovy obvod opatrete ochranou proti svodovému proudu,
jmenovity svodovy proud Ien < 30 mA.

Pouzivejte jen vhodné typy vodi¢u odpovidajici regionalnim
predpisum.

Minimalni prarez elektrického vedeni, vykonu motoru a délce
vedeni.

Pokud muzete prfedpokladat nebezpelné situace, pouzijte
spinac¢ pro nouzové vypnuti podle DIN EN 809. V souladu s
touto normou je rozhodnuti na zfizovateli/provozovateli.
Pripojeni na strané stavby:

— Jisténi 1~ 230 V/3~ 400 V tavna pojistka 10 A pomala

— Jmenovité vypinaci schopnosti pfi zkratu lcn < 6 KA

Sitova pfipojka (L, N) 230 V, 50/60 Hz (trvalé napéti)
Pfipojky se nesmé&ji zaménit.

05[2018
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Instalace

Zatizeni kontaktu
21,72
11,12, 14

max. 2 A, 250 V~ AC3
max. 2 A, 250 V~ AC3

Zatizeni pripojky

Lp, Np

max. 4 A, 250 V~ AC3

Spinac stérace
Spinac stérace instalovany na predni strané je urCeny k zapinani

a vypinani celého pfistroje.

Doutnavka ve spinaci stérace upozorfiuje na pfipravenost k
provozu. Je-li pfistroj vypnuty, nezobrazuji se zadné informace o
kontaktu pomoci Z1-Z2.

5.3.1

5.3.2 Schéma zapojeni svorek

Vymeéna pojistek
Existuji dvé razné pojistky.

pojistka 4 A pro Cerpadla a asynchronni motor
pojistka 315 mA Kk jisténi fidici zakladni desky

Uroviové é&idlo: +-|@
G, $1 Gle
S1|@
h |@

Cerpadlo VS a GND/®
Eco Touch-Pro rd |@ o '\K/lontaktl: w0 hladi "
dle barev kabelt agneticky hladinovy venti

br |® ® I | 1114

ar |@ @ =

uh (@ @ Nl

o N Kontakt:
Vstup 230 V: AC3 ® N Spusténi Z1, Z2
AC1, N =RS AC2
AC2, N = FI ACA
o | Vystup 230 V k ¢erpadlu 1~,
N i max. 1,1 kW:
= | Lp,Np

beznapétovy vstup: GND
DC1,G=RS DC3 o = 230 V Napdjeni:
DC2, F = FI GND o = | LN

DC2 o _

GND o _

DCA1

GND

DC5

GND

DC4 WG27.50.124-14-P

Obr. 4
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5.3.3 Schéma pripojeni

eoeg U

Urovriové &idio | O
(volitelng) |
E

Ridici kabel —

BADU Eco VS nebo
BADU Eco Touch-Pro
GND, rd, br, gr, wh

[a[E]

3 digitalni vstupy s 230 V
N, AC1,AC2, AC3

(je dostupna jedna svorka

0o

rozdélovace PE)

5 digitalnich vstupd

L}
oo

nﬂnm

—_

(o o [ [

@r::ﬁ“

(0]
Iju S8 "=
=n u:|n
N
EHEHH .
@)

=

"OF

bez napéti
DNG, DCx

2 vystupy relé
Z1,22,Z_,11,14,12

OO000ooooon,

Cerpadlo (max. 4 A) s
asynchronnim motorem
Lp, Np

(]

315 mAT,

WG27.50.118-14-P

Obr. 5

K pfipojeni kabelu nejprve odpojte konektory od vystupni listy
shora doll. Vodice stlaéena koncovymi zilovymi pouzdry Ize tak
velmi pohodIné zaveést pod oranzovymi otvory.

05]2018

CS 29



Instalace

KNX

eru

/4

dla BADU Prime a adapt

r v

e

éma pripojeni ¢erpa

5.3.4 Sch

Bus KNX

30vDC

Napajeni (kabel s konektorem)

WG27.50.119-14-P

Obr. 6

dla BADU VS a externiho rizeni filtru

r v

e

éma pfipojeni Cerpa

”

5.3.5 Sch

externi fizeni filtru (230 V)

PE

Napajeni (kabel s konektorem)

WG27.50.120-14-P

Obr. 7
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ticky ventil

w

”

bazénové spinace a magne

e

éma pfripojeni pro

5.3.6 Sch

A0
)
7>

WG27.50.121-14-P

PE
Napajeni (kabel s konektorem)

©)
0y oo O m_u. -
: __m__;mm = M
_m__uum.nu___"uw “ © M@
© UdiE
O aoeee n__“_H_u___m“__m .._.__m

Obr. 8
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Uvedeni do provozu/Vyfazeni z provozu

6
6.1

6.2
6.2.1

6.2.2

Uvedeni do provozu/Vyrazeni z provozu

Uvedeni do provozu

OZNAMENI

Pokud neni zajisténi, aby zafizeni BADU OmniTronic pfevzalo
fizeni Cerpadla, nesmi byt Cerpadlo spousténo. Kromé toho je
nutné zajistit, aby Cerpadlo nebylo spousténi, pokud se ventil todi.

= Pred pfipojenim napéti k pfistroji zaviete pruhledné viko.

Funkcni test

Funkci cyklus

Po pfipojeni k napajecimu napéti a zapnuti zafizeni BADU
OmniTronic podsvicenym pfepinatem provede pfistroj nejdfive
funkci cyklus. Tento konéi v pozici ,Filtrace“. Poté je pfistroj
pfipraveny k provozu.

Blokovaci zarizeni

Vestavéné blokovaci zafizeni v pfipojovacich vedenich k zafizeni
BADU OmniTronic museji byt zcela oteviena.
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Poruchy / vyhledavani zavad

7 Poruchy / vyhledavani zavad
7.1 Prehled
Porucha: Zjisténa netésnost ke kanalu (pruhled u ventilu).
Mozna pricina Naprava
Znecisténi ve ventilu (pisek) = Zpétné vyplachovani k
nebo na tésnéni. odstranéni moznych
necistot na tésnéni.
= Vypnutim/zapnutim
cervenym prepinacem lze
pifepnout na funkci cyklus.
= Servopohon s krytem
ventilu poslat vyrobci.
Porucha: Zjisténa netésnost ke kanalu v pozici FILTRACE
(prahled u ventilu).
Mozna pricina Naprava
Deformace vacky, napf. = Servopohon s krytem
sevienim (zlomeni peceté). ventilu poslat vyrobci.
Porucha: Zpétné vyplachovani / vyplachovani Cistou vodou Ize
spustit pravym tlaCitkem na displeji.
Mozna pricina Naprava
Stisknuto pfilis kratce = Podrzte pravé tla€itko na
displeji déle nez 3 sekund.
Porucha: Zpétné vyplachovani se spousti neumysiné.
Mozna pricina Naprava
Na zakladni desku pusobi = Zkontrolujte okoli zafizeni
rusive vlivy. BADU OmniTronic a
eliminujte rusive vlivy na
zakladni desku nebo
kabel.
= Pfi pouzivani stavidle
nastréte téleso RC.
U externiho spousténi = U externiho spousténi
(kontakt) jsou rusivé pristroje v nevodte kabel spole¢né s
blizkosti kabelu pfipojeného proudovymi vodi¢i nebo
externiho kontaktu. pouzijte odstinény kabel.
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Poruchy / vyhledavani zavad

Porucha: Ventil se pfi zapnuti netodi.

Mozna pri€ina

Naprava

Bez zavady.

= Spusti se zkusebni cyklus;
dojde k najezdu do presné
vychozi pozice.

operacich i v opaéném sméru.

Porucha:Motor a malé modré ozubené kolo se toci pfi urcitych

Mozna pricina

Naprava

Bez zavady.

=» Motor toCi vlozkou ventilu
jednim smérem; k poklesu
se zmeéni smeér otaceni.

pouzdra.

Porucha:Voda unika mezi krytem ventilu a €ernym spodnim dile

Mozna pricina

Naprava

Netésnost u hridele/vika.

= Vymérnte cely horni cil,
odeslete vyrobci.

Pritomny vlasové trhliny

(zfidka).

= Zkontrolujte tlak zafizeni a
montazni podminky.

Porucha:Cerpadlo bé&zi, kdyz vlozka ventilu nachazi v prab&hu

pifepinani (toCi se).

Mozna pri€ina

Naprava

Cerpadlo neni spravné
pfipojené.

= Pripojte Cerpadlo spravné.

Servopohon ma jiz zavadu, byl
poskozeny dfive nebo zavada
nasleduje.

= Servopohon s krytem
ventilu poslat vyrobci ke
kontrole.
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Poruchy / vyhledavani zavad

Porucha:Cerpadlo je po zp&tném vyplachovani, resp.
vyplachovani &istou vodou vzdy je v provozu, resp. zUstava v této

pozici (bazén je vyCerpany).

Mozna pfi€ina

Naprava

Pretézovani relé / relé je
zalepené.

= Relé lehce oklepejte
prstem.

= Servopohon poslete s
krytem ventilu.

> Cerpadla VS je nutné
pfipojovat pouze pomoci
Fidicich kabeld.

Porucha:Malé modré ozubené kolecko je vadné (znatelné na
boku mechaniky; ozubené kole€ko neni unasené).

Mozna pficina

Naprava

Pretézovani vlozky ventilu.

= Servopohon s krytem
ventilu poslat vyrobci ke
kontrole.

Zavada elektrické pfipojky
Cerpadla.

= Elektrické pfipojky
zkontrolujte dle navodu.

Nevhodné podminky montaze
(vySkovy rozdil).

= Zkontrolujte montazni
situaci; Pripadné
namontujte specialni
pojistny ventil SPECK
(2409102063).

Oznameni: Zkusené servisni firmy mohou ozubené kolecko
vymeénit na motoru (v tomto pfipadé se rusi zaruka vyrobce). Za
timto uelem se motor demontuje smérem nahoru. K opravé
budete potfebovat modré ozubené kolecko a tézky upinaci Cep.
Po vyméné spust'te zafizeni obvyklym zplUsobem.

Porucha: Cyklus zpétné vyplachovani / vyplachovani Cistou

vodou nelze spustit ruéné.

Mozna pricina

Naprava

Pripojeny chybny kontakt k
tlakovému spinadi.

= Znovu nastréit tlakovy
spinac; pouzit kontakty 2
a 3. (Pri pohledu na
tlakovy spinac s kontakty
lezicimi dole se jedna o
prostifedni a levy kontakt.)
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Poruchy / vyhledavani zavad

7.2
7.21

7.2.2

Porucha: Ventil je v pozici FILTRACE, voda teCe ale ke kanalu

(pruhled).

Mozna pric¢ina

Naprava

—  Znedisténi malymi dily
nebo piskem.

— Volné nebo opotiebené
tésnéni ventilu.

= Demontujte kryt ventilu a
vyhledejte pficinu
pretézovani. Pfipadné
ventil vyCistéte.

Vacka neni spravné
nastavena.

= Demontujte cely horni dil
a poslete vyrobci.

Porucha: Z bazénu se v prubéhu &asu ztraci zfetelné voda.

Mozna pri€ina

Naprava

Nevhodné podminky montaze.

= Zkontrolujte montazni
situaci; Pripadné
namontujte specialni
pojistny ventil SPECK
(2409102063).

meéli automaticky otevrit.

= Nezapomerite, Ze nechtény pokles hladiny mlze zpUsobit
zavadu na pfiléhajicim roletovém zakryti. Prip. byste jej

Vyména dilti / konstrukénich skupin

Vyména horniho dilu

U zafizeni lze zasadné vyménit pouze minimalni mnozstvi
spotfebnich dill. Davod jsou vzajemné sestavené dily /

konstrukéni skupiny, které museji byt spoleéné presné nastaveny.
Udaje o pfesném nastaveni zna vyrobce.

V této kapitole bude odpovidajicim zplsobem poukazovano
prfedevsim na vyménu celého horniho dilu (kryt s pfipojenym

servopohonem).

Vymeénu horniho dilu si Ize pfipadné vyzadat u vyrobce.

Boc¢ni otvory

= Boc¢ni otvory mezi krytem ventilu a Eernym hornim dilem
pouzdra servopohonu nesméji byt utésriovany.

Tyto museji zUstat oteviené pro odtok vody, pokud by doslo k

netésnosti.
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Poruchy / vyhledavani zavad

7.2.3

7.2.4

7.2.5

7.2.6

Odeslani servopohonu s krytem ventilu

= Vénujte pozornost nasledujicim krokim:

Odpojte zafizeni od napéti.

Odeberte prahledny kryt.

Uvolnéte elektricky pfipojovaci kabel.

Pripadné zastavte pfivod vody k ventilu (zavieni hraditka).

Odeberte matice krytu ventilu

— UR 416 kusu

— UR 5110 kusu

Pfipadné nasadte kryt ru¢niho ventilu.

7. Demontovany servopohon s krytem ventilu poslat vyrobci
nebo nasadte novy servopohon. Viz kapitola 8.2 na strané
38.

Vyména horniho dilu

Pfi vyméné horniho dilu dbejte na to, aby byl novy horni dil
namontovany na kryt spravné dle vacek.

= Vyrovnejte rohovou vacku v krytu ventilu i ve ventilu.

ok~ b~

o

Kryci Sroub u R51

Jeden kryci Sroub je kratSi nez vSechny ostatni. Tento kratsi
Sroub se musi nachazet na misté nad prahledem.

Nouzovy rezim

K pFistroji je pfipojena ruéni paka a rizné malé materialy. V
pfipadé potreby lze tak demontovat elektricky servopohon a
nasadit rucni paku.
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Udrzbalservis

8 Udrzbalservis
Kdy? Co?
Pravidelné = Zkontrolovat hodiny krytem pruhledu.
Pfi nebezpedi = Zcela vyprazdnit zafizeni
zamrznuti

= Zpétné vyplachovani Ize spustit rucné tlaCitkem umisténym
na vnéjsi strané. Pfitom Ize pribéh zpétného vyplachovani
zkontrolovat.

8.1 Zaruka

Zaruka se vztahuje na dodané pfistroje se véemi dily. S vyjimkou
fyzického opotiebeni/opotiebovani (DIN 3151/DIN EN 13306)
vSech otacejicich se nebo dynamicky namahanych dilt, véetné
elektronickych soucéastek zatizenych napétim.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokynl mize vést ke ztraté
veskerych naroku na nahradu skody.
8.2 Servisni adresy

Servisni adresy a adresy sluzby zakaznikiim viz www.speck-
pumps.com.

38 CS 05]2018



Likvidace

9 Likvidace

= Skodliva dopravovana média zachytte a zlikvidujte podle
predpisU.

> Cerpadlo/zafizeni, resp. jednotlivé dily je nutné podle konce
Zivotnosti odborné zlikvidovat. Likvidace v komunalnim
odpadu neni povolena!

= Obalovy material zlikvidujte vyhozenim do komunalniho
odpadu dle mistnich predpisu.
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Technické udaje

10  Technické udaje

Zakladni deska Rizeni mikroprocesorem
Provozni napéti 1~ 230V, 50 Hz
Hodnota pfipojeni (vykon max. 1,00 kW

motoru P1)

Pojistka, pouze pro 315 mA setrvacna/4 A
servomotor/€Cerpadlo setrvacna

Max. povoleny zatéZovaci proud 250 V/4 A

Provozni tlak max. 2 bar

10.1 Rozmeérovy vykres
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Znazornéné provedeni zafizeni BADU OmniTronic s jednotkou
BADU Mat R41

Rozméry v zavorkach () plati pro zafizeni BADU OmniTronic s
jednotkou BADU Mat R51
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Technické udaje

ZkusSebni protokol BADU OmniTronic

( ) BADU OmniTronic
() R41(1,5% () R51(29

Firma:

Misto montaze:

Plavaci zarizeni:

Rizené &erpadlo:

Zarizeni filtru:

Datum uvedeni do provozu:

Nastaveny cas filtrace:

Nastaveny okamzik zpétného vyplachovani:

Cas zpétného vyplachovani min.
Cas vyplachovani Cistou vodou cca S

Kontakt bez napéti (Z1, Z22):

Ve které pozici?

( ) Filtrace ( ) Zpétné vyplachovani
( ) Vyplachovani Cistou ( ) Vyprazdnovani
vodou

Filtrace / zpétné vyplachovani / vyplachovani €istou vodou /
vyprazdnovani

Vzniklé poruchy Datum

Misto/datum:

POZOR!
Pfi opravach nam pristroj zasilejte s timto protokolem!
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